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HRABROST OPSTAJE

Breko distrikt BiH od 16. do 24. oktobra ponovno postaje epicentar regionalnih teatarskih susretanja, za koja s razlogom mogu red, ne predstavljaju
samo igranje predstava, nego jedan &in zajedniStva, susretljudi koji dolaze sa razlititih strana, ali koji dele istu potrebu; da u teatru prepoznaju sebe.

Pozoriste je oduvek bilo prostor slobode. U njemu moZemo govoriti 0 cnome o cemu inace cutimo, smejati se onome Sto nas pritiska i tugovatinad onim
§to nas nadilazi. Jer, teatar nas oslobadai podseca da je svaki doveki glumac i gledalac u sopstvenoj Zivotnoj predstavi. Svesni smo da u vremenu koje je
punc buke, teatar nam vraca tifinu potrebnu da fujemo sebe i druge, ali ujedno i krik neprihvatanja stvamosti u kojoj se moramo smejatii kada je bolno.
Tonije lako, zato je pre svega potrebna, naravno, hrabrost, bas kao u selekciji vrhunskih tekstova pod rediteljskom palicom velikana naseg podneblja. U
tome jeismisao naSeg mota“Hrabrost opstaje”, kao poveznici svim repertoarskim predstavama.

»Ljudi odvoska®— Mate Matisic, reZija lvan Vanja Alac — Naradno pozoriste Sombor, Republika Srbija

Drama o svim traumama koje nas okruzuju: ratovi devedesetih, pitanje nacionalnosti, podela na seljake i gradane, umetnik i njegov model. Svi strahovi
ispri¢ani su kroz tri prite jednog pisca koji sve to prepoznaje i pripoveda o sebi, svojim dilemamai saznanjima, nestraSéeno oblikujuéi jednu turobnu nasu
pricu.

=Narodni poslanik” — Branislav Nusi¢, reZija Egon Savin — Makedonski Narodni Teatar Skoplje, Severna Makedonija

Prva komedija Branislava Nusi¢a nastala je kada je imao devetnaest godina, a danas deluje kao da je napisana pre nekoliko sati i kao da se i dalje piSe.
Manipuladija, korupdija, pohlepa i vlast prikazani su kroz likove koje svakodnevno sreéema. Oni su nasi savremenici i naSe komije, a sada su na sceni.
Ostaje pitanje —dali dase smejemoili daridamo. Hajde da se smejemo, lak3eje.

»Smrtnadopustu” - Zoze Saramago, reija Kokan Mladenovi¢ - Gradsko Satiridko kazaliSte Kerempuh Zagreb, Republika Hrvatska

Predstava nastala po romanu portugalskog nobelovca Zozea Saramaga,Kolebanje smrti®, Veliki roman pretoZen je u vellkui slojevitu predstavu. Ujedno]
dr¥avi na sedam meseci prestaje da postoji smrt. Kriza zdravstva i ekonomije postaje sve dublja, kriminal raste, a ljudi stare i ne umiru. Viada, crkva i
monarhija vode svoje prijave igre, Predstava nudi spas u humoru, britkom savremenom dijalogu i pesmi. Smrt je ovde shvacena kao Zivo bice sa kojim se
trebaigrati.

Lelava pevatica” - Ezen Jonesko, reZija Jagos Markovi¢ - Centar zakulturu Tivat, C(ma Gora

Klasitno delo teatra apsurda. Jonesko je Zeleo da naui engleski jezik i krenuo od re¢i — jednu po jednu, kao dete koje progovara i podinje da shvata
pojmove. Drama je nastala kao igra jezika i pojmava, humor uvodi u besmislenu radnju u kojoj se sve pretvara u blebetanje, sve se kosi sa zdravim
razumom i postaje apsurd, cak i same postojanje likova na sceni. Ovog puta pozoriSte je iskoristilo svoje pravo da se poigra sa viastitim jezikom koji nam otkriva i
skrivenetajne omedenoq prostora kojem pripada.

»1ange” —Slavomir MroZek, refija Radoslav Milenkovi¢— Narodno pozorifte Tuzla, BiH

Drama o generadijskom jazui svetu bez sistema vrednosti. Starija generacija se poviadi umoma od borbe i ustupa mesto mladima kojisu snaznii Zeljni, ali
njihova energija ne donosi promenu. Drama govori o porodici, osnovnoj celiji drustva. Avangarda se gasi, sve ostaje isto ili postaje jo3 konzervativnije.
Zivotjeidramaikemedijaigroteskaifarsa, a sve zajednonas podse¢a da ga trebaFiveti.

=Mihael Kolhas“ - Hajnrih fon Klajst, reija Boris LijeSevi¢—Jugoslovensko Dramsko PozoriSte Beograd, RepublikaSrbija

Prita o ¢oveku koji veruje u pravdu i u sistem koji ée zadtititi savesnog i mimog pojedinca. Njegova vera biva slomljena. Zelja za pravdom ismejana je i
poniZena, a onaj koji je traZi biva kaznjen i uklonjen. Postaje niko. Ovo delo nemackog romantizma nudi i snaznu sliku drustva u kojem Zivimo i danas.
»Sjaj zvezdanaplafonu” - JuhanaTidel, re#ija Damjan Kecojevié —Malo pozoriite, Dufko Radovié“ Beograd, Srbija

Emotivna prica oljubavi i gubitku. Prva prijateljstva, prvo zaljubljivanje i bolna saznanja i iskustva. Strah i ocekivana smrt majke. Dalije smrtsamo re¢ na
koju moramo pristati? Kompleksna prica o odrastanju i sazrevanju. Pozorilte koje pokrece i osnazuje. Pozoridte koje nudi katarzu. Ne otimajte se. Necete
uspeti.

~Majstori, majstori”— Goran Markovi¢, reZija Marko Misirata — Narodno pozorite RS, Banja Luka, BiH

Poznata prita iz ¢uvenog filma Gorana Markovia sada je prilagodiena sceni i pozoriSnoj poetici. U njoj prepoznajemo i dana3nji trenutak: birokratiju,
nepotizam, karijerizam, ogovaranje i ucene. Komedija apsurda smeStena je u yreme socijalizma, ali je u stvari savremena jer prikazuje ono $to i danas
Zivimoi$tosei dalje pise pred nadim ofima.

Ovaj odabir (eteipakvidragi gledaoci proceniti svojomtisinom, aplauzom, smehomiplatem,
Selektor ITS-a Brko distrikta BiH 2025. godine
Irfan Mensur



Sandra lkanovic¢ JoviCic, koordinatorica takmi¢arskog programa

FESTIVAL JE MJESTO SUSRETA UMJETNOSTI, IDEJA | LJUDI

Internacionalni teatarski susreti u Brcko distriktu
predstavljaju vaznu platformu za susret umjetnosti,
ideja 1 ljudi. Sa Sandrom Ikanovi¢ Jovici¢, koordi-
natoricom takmicarskog programa, razgovarali smo
o festivalu koji je izrastao u simbol umjetni¢kog su-
sretanja, zajedniStva i1 posvecenosti teatru. Govorila
je oizazovima i uspjesima u organizaciji, reakcijama
publike, znacaju koji Susreti imaju za lokalnu zajed-
nicu, te viziji buduénosti festivala koji ne prikazuje
samo predstave, ve¢ i duh vremena u kojem nastaju.

Mozete li nam pribliziti znacaj Internaciona-
Inih teatarskih susreta u Brcko distriktu?
Sta publika mozZe o&ekivati u okviru ovogodisnjeg
programa i kako su dosadasnje reakcije publike i
strucne javnosti oblikovale razvoj festivala?

Ovaj festival ima posebnu tezinu jer predstavlja je-
dan od najznacajnijih teatarskih festivala u Bosni i

Hercegovini, ali i regionu. Kroz viSedecenijsko tra-
janje festivala, koji se prema svojim propozicijama
mijenjao 1 razvijao, Br¢ko je ugostilo najeminen-
tnija imena regionalne teatarske scene, te predstave
koje su obiljezile cijele epohe. Festival je od samog
osnutka, pa do danas, slavio teatarsku umjetnost 1
umjetnike, te u razli¢itim formama — ne samo kroz
teatarske predstave, ve¢ i kroz bogat prate¢i program
— dao priliku naSoj publici 1 §iroj javnosti da poblize
upoznaju stvaraoce 1 oblikovatelje regionalne teatar-
ske scene.

Nasu publiku ove godine o¢ekuje osam sjajnih pred-
stava u takmiCarskom programu, iz pet zemalja regi-
ona, a koje progovaraju o na$oj istini, svakodnevici,
nasoj realnosti i pozivaju nas da budemo dovoljno
hrabri da na sceni prepoznamo sebe i ljude oko sebe.

Reakcije publike i stru¢ne javnosti bile su klju¢ne u



oblikovanju festivalskog identiteta kroz godine, $to
je u konacnici dovelo i do same internacionalizacije
Susreta i promjene programske koncepcije.

Kako ocjenjujete dosadasnji razvoj i kontinuitet
festivala? Koji su bili najve¢i organizacioni izazo-
vi, te na koji nacin je tim uspijevao da ih preva-
zide i odrzi kvalitet dogadaja na visokom nivou?

Susreti, kao $to sam ve¢ pomenula, imaju bogatu
tradiciju, koja se, ako uzmemo u obzir godinu osni-
vanja samog Festivala, proteZze kroz vise od pola
stoljeca, te predstavlja vazan kulturni 1 umjetnicki
dogadaj, ne samo za Brcko, ve¢ 1 za cijelu Bosnu 1
Hercegovinu. Festival je mjesto susreta umjetnosti,
ideja 1 ljudi koji vjeruju u snagu teatra i njegov drus-
tveni angazman.

Viseslojnost ovog festival, kako u programskom,
tako 1 u organizacionom smislu, nudi priliku da se
proucavajuci pisanu gradu festivala, stekne Sira slika
o razvoju teatarske scene regiona u proteklih pola
stoljeca. Izdavacka djelatnost festivala — edicije, mo-
nografije, kao i Bilten, kojima se posvecuje velika
paznja, omogucilo je sustavno biljezenje predstava,
nagrada i prate¢ih programa, ¢ime se jac¢a kulturni
identitet i osigurava trajna vrijednost za buduce ge-
neracije. Ovaj festival ima izuzetno bogatu arhivu,
koja ukljucuje Stampana izdanja nagradivanih tek-
stova, teatroloSkih edicija o teatarskim velikanima i
umjetnicima koji su ostavili neizbrisiv trag na scena-
ma regiona i Evrope, a koje su dostupne u Stampa-
nom, ali i digitalnom izdanju.

Naravno, izazovi u organizaciji samog festivala uvi-
jek postoje, od koordinacije brojnih timova i ansam-
bala, do tehnickih zahtjeva i moguénosti odgovora
na iste. Na srecu, iako nas tim ne ¢ini previse lju-
di, zajednickom posvecenosc¢u i istinskom ljubavi
prema ovom Festivalu, uspijevamo da prevazidemo
izazove 1 prepreke koji su pred nama, a kvalitet do-
gadaja oCuvamo na visokom nivou, osiguravajuci da
festival kontinuirano raste i razvija se.

Uspjeli smo da svake godine ponudimo kvalitetan i
promisljen program, uprkos izazovima koji prate or-
ganizaciju dogadaja ovakvog obima. Klju¢ uspjeha
je u dobroj komunikaciji i medusobnom povjerenju,

kako unutar tima, tako i s umjetnicima i institucija-
ma.

Kakav je interes lokalne zajednice za ovaj festi-
val i koliko je on vaZan za kulturni identitet Br¢-
ko distrikta? Koje konkretne koristi i promjene
ovako znacajan kulturni dogadaj donosi gradu i
njegovim stanovnicima?

Interes lokalne zajednice je iz godine u godinu sve
veli, §to je najbolja potvrda da festival ima dubok 1
pozitivan uticaj. On ne donosi samo bogat kulturni
sadrzaj — festival stvara osjecaj zajedniStva, oZiv-
ljava gradski prostor i povezuje razliCite generaci-
je. Br¢ko tokom trajanja Susreta postaje epicentar
kulture, mjesto razmjene ideja i kreativnih energi-
ja. Susreti su, po svom znacaju i obimu brend nasSeg
grada 1 s pravom mogu reci, na$ najznacajniji kultur-
ni event. Znacaj kulture i njen uticaj na cjelokupnu
sliku grada je mnogostruk — kulturne manifestacije
daju gradu dusu 1 prepoznatljivost — one povezuju
ljude, €uvaju tradiciju i otvaraju vrata novim posjeti-
ocima, jacajuci tako turisticke potencijale i stvaraju-
¢i sliku grada kao Zivog i privlacnog mjesta.

Koji su vasi planovi i vizije za buduénost festiva-
la? Na koji nacin planirate dodatno pozicionirati
Brcko distrikt na medunarodnoj kulturnoj sceni,
narocito kroz programe kulturne razmjene i edu-
kativne inicijative?

Nas$ cilj je da festival u narednim godinama jo§
snaznije otvorimo prema medunarodnoj sceni, kroz
saradnje s pozoristima i kulturnim institucijama iz
razli¢itih zemalja.

Smatram da se poseban fokus treba staviti na edu-
kativne programe namijenjene mladima -radionice,
razgovore s umjetnicima, master class-ove, jer Cvr-
sto vjerujem da je kulturno 1 umjetni¢ko obrazovanje
mladih jedan od najznacajnijih aspekata u obrazova-
nju 1 formiranju licnosti mlade osobe. Meni je zelja
da se u sklopu Susreta, kreira jedan off program gdje
¢emo imati priliku ugostiti studente umjetnickih
akademija, te im dati priliku da razmjenjuju svoja
znanja, iskustva, ali 1 da uce od svojih starijih i isku-
snijih kolega, kao i1 da prezentiraju svoje radove.

Mirsad Zahirovié¢

COHbA KOBAYUR, gupekTopuya

TAKO CMHJEIIIHO, A TAKO TYXXHO

CmeapHocm Hekaoa 3aucma uzeneda kao npeocmasa 6es pexcucepa. Mzmehy norumuuxkux ancypoa u
OpywmeeHux oesujayuja, nojasmsyje ce nozopuwime Koje cee mo npemeapa y ymjemuocm u cmujex. O
Ha4YuUHy Hacmajarea jeOHe npeocmase Koja y ucmo epujeme u Hacmuje u 3a001u, 0 He maxko NPujamHum
UCKYCMBUMA Kaoa nyonuKa He uzopicu UCMUHY uspedeHy Ha cyenu, aiu u o pady Camupuuxoz
noszopuwima ,, Kepemnyx *“ 2osopu oupexmopuya Cora Kosauuh.

Camo ume nozopumra ,,Kepemnyx®“ y mpBu Iia”
cTaB/ba catupy. Y Kojoj Mjepu Bac Taj :xaHpoBckH
OKBHP OT'PaHUYaBa, UJIU HANIPOTHUB, 1aje MIEHTHTET U
NPEIHOCT Y OIHOCY Ha Apyra no3opumra?

ITa mMucauM, HapaBHO Ja W jeIHO M APYTO, ArCOIYTHO.
OrpannyaBa Hac y CMHCIY Ja MU HE MOXKEMO WUIPaTH
HEKY TEIIKY Apamy, He MOKEMO UTPATU HEKU BEJIMKH Ha-
CJIOB THIA ,,3JI0YUH U Ka3Ha", TUNa TOJICTOja WIIM HEIITO
TaKo, WJIM HEKe TPUKe Kilacuke. Perumo, oj] kiacuka pa-
muMo Monujepa, jep je oH Komeauorpadckor caupixkaja,
ma ra, HapaBHO, caBpeMeHo pagumo. C Te cTpaHe, Xaj-
Jie Jla KaXKeMO Jia Hac ,,orpaHn4aBa’, moJi HaBOJHUIIMMA.,
IITo ce TMYe PEAHOCTH, PAIUMO caTHPy U KoMeaujy. To
HUje 4iCTa KOME/Uja, Hero YBHUjeK OHa MOPa MMAaTH HEeKa-
KaB MPU3UB CaTUPE WIH J1a e 0aBU HEKUM JPYIITBEHUM
(heHOMEHOM KOjH Ha KOMEIUOTPAPCKO-CATUPUIKU HAYHH
MPEHOCUMO Ha MO30PHULLY.

Jdanac, HakaJ0CT, CBjeJOYMMO [Ja ce MHOIa I030-
pumita Oope ¢ ¢(uHAHCHjcKMM mnoremkohama wiamn
cMmamyjy cBoje kanauurtere. IlIta gpxu ,,Kepemmyx“
CcTa0WJIHMM U CHAKHUM Yy TAKBMM OKOJIHOCTMMA?

Hamre mo3opuiTe ynHU npeauBaH aHcaMOI, IpHje cBera
ca CBUM JbYMMA Y TEXHUIH, Y aAIMUHUCTPALIUjHU U yIpa-
BU. JenHu 6e3 apyrux He Moxkemo. OHo mITo je 3a Kepem-
nyX crequduyHo, U LITO jeé MEHH HajJbellle, jecTe 11a je
11j€JI0 TIO30PHILTE TUM. Jep MO30pHILTE Ka0 TAKBO jeCTe
TUMCKH paj ¥ jenaH 6e3 apyror He Mmoxkemo. CBH 3ajeJHO
pazuMo, 3ajeTHO CH MOMaKEMO M MHCJIMM Ja je TO jeqHa
BpJIo hamMuIMjapHa U MpHjaTesbcka arMocdepa y Halem
KazanumTy. Mucnum aa je To Benuka oxnka Kazanumra
»KepeMIyx*.

Kako u3riena mpouec HacTajama jenHe mpejacrase?
Kosuko ynanpujen mianumpare U Kako oupare peam-
TeJbe H TEKCTOBE?




[Iporec Teue Tako IITO ce yHANPH]jE]] JOrOBapajy HaCo-
Bu. IIpBo, 3aT0 IITO aKko XxoheTe KBAIUTETHE PEAaTelbe,
TaKBe pefarejbe He MOXKeTe JOOUTH O IaHac JIO CyTpa,
Yak HU OJ1 IaHac JI0 cJbesehe rogune, HEro Mo ABHje, TPH,
a HEKW IyT YaK ¥ YeTUPU FOAMHE yHanpujel. A U HEKH
TEKCT, Ha IpUMjep, ¢ HEKUM pefaTeJbiuMa Koju Moxaa Beh
IYTo ’eJie HEeUITO WM WX HEeIITO WHTPUTUpa rofinHaMma,
na gol)y ¢ mpujemioromM u Kaxy: ,,Mucimm aa 1o tpeda-
MO PaJUTH, Taj aHCaMOJI TO 3aCIIyXKyje, Y TOM aHCaMOITy
MOCTOje TH M TH TIYMIM KOjH TO Mopajy urpatu.” Wmm
ce JOroAM a y TOM TPEHYTKY IOCTOjHU HEKH CaBpeMe-
HH CTPaHM WIH XPBATCKU TEKCT KOJH je UicallaH 3a Halle
kazamumre. [Iryc, Hapy4yjeMo XpBarcke TEKCTOBE, 3Ha-
91 TIpan3Be0e XPBATCKUX TEKCTOBA KOjU CY CIICIIHjaJTHO
NICaHU 3a Hallle Ka3al|IITe, OMHOCHO 32 Hall aHcaMOll.
Tako cmo mporwte rogune y Tpehem mMjecerly umainu mnpa-
m3Ben0y Mare Marummuha ,,Oramn, Khu u Jlyx ceetn™ y
pexuju Janyma Kuue, raje je Janym Kuna npeu myT pa-
o y Kazamumry ,,Kepemnyx“. Cipenehe rogune hemo
MMaTH TIpan3Ben0y TeKCTa Koju yrpaso cama MBop Map-
tuHuh, numie 3a kaszanumre. Pexxupahe Mapuna IlejHo-
Buh. Tako ma ce Ha pa3He HAuUMHE 3alpaBO JOrOBaAPajy
TEKCTOBU U Teme. He Mopajy OMTH KOHKpPETHH TEKCTOBH,
Ty Cy W ayTOPCKHU MPOjeKTH, IIje HEeKH KoHIenT Beh mo-
CTOjY ¥ TaKBH MPOjEKTH CE MOPajy YHAIpHjeI HapydnBa-
TH, J]a OM peauTesh U ApamaTypr paclucalld TeaTpaHu
mpojexar. AKo ce paay ajanTtaiyja poMaHa, OH/a je jako
Ba)XKHO [1a TIOCTOjU T'OTOB IPAaMCKH TEKCT. TakBe cTBapu
Hapy4yjeMo JIBHje 10 TpH roauHe yHanpujen. [Ipeo, na
Ce PETyluIly ayTopcka mpasa. A Ipyro, Ja ApamaTryp3u
3ajeHO C pefaresheM MMajy ITOBOJHHO BpeMeHa Jia pac-
MUIIY JpamMaru3anyjy. Jep noopa aganraiuja poMaHa ce
HEe MOXKE HaIlpaBUTH 3a ABa-TpH Mjecena. [lo Menu je To
TOAWHA JaHa 1Mociia — J1a TIOCTOj! TpBa, Apyra u Tpeha
pyKa, ¥ J1a OHJia 100MjeMO (PMHAJIHU TIPOU3BOJI, CIIPEMaH
3a pBY 1poOy.

IIpencraBa je myHa my3uke, Iieca, CMujexa, a IJiaB-
Ha TeMa je cMpT. Ckpehy Jau TH KOMIUIEKCHH aymau-
0-BU3YyeJTHH e(peKkTH (pokyc myOsiMKe 0 OHOra WITO je
cymituHa catupe? I'nje je Ta 1mHMja n3mely cmujexa
U KPUTHKe?

ITa, catupa je Ty nma Hac ,,00mHE, © MHOTO ITyTa JbYIH
MHUCIIE J]a, aKO WAY y CaTUPHUYKO MO30pHUIITE, MOPajy
camo Ja ce cmujy. Jla, MopamMo ce CMHjaTH, alu caThpa
TIpHje cBera Tpeda J1a Te HaTjepa aa ce 3anuTarl. Jla Herr-
TO OCJeTHIIL, Ja ojiell Kyhu U pa3MHUIIIballl O OHOME IITO
CH 4yo Ha mpenactaBu. HapaBHo, na y Kpeanuju pernep-
Toapa OamaHcupamo m3Mmel)y 030MIBHHjUX, ,,OIITPHjHX "
MpeJIcCTaBa Koje Te HaTjepajy Ha pasMUILbAkbE M OHHX

nakmux. Ha npumjep, caga cMo umanu npemujepy y ae-
BeTOM Mjeceny ,,Anan @opxa®. [Tormyno ayauno! Ocum
mTo je Omia pacrpopaHa Ipuje came MpeMujepe, Mpe/-
CTaBa je 70 Kpaja roAMHE MOTIYHO paclpojaHa, ca JiH-
crama yekama. Mako je u ,,Anan ®opa“ carupa, BpIo
omTpo 0601e U NONUTHKY U MOJIUTHYApE. AJIM TO paay Ha
jenaH JaKy, TyXOBUTHjH HA4YWH, 11a ¥ CAMO UMe NIPUBY-
4ye myOnuky. TakBu HaciioBH, Kao WTo cy ,,Aman Popr*
wi ,,Youcteo y OpHjeHT ekcipecy, IoBemy y I030-
pHIITE JbY/le KOjU MOXKAA HHKAJ HUCY OWIU WM HHUCY
ayro 6unu. To je BelIMKa BPHUjE€AHOCT TaKBUX KOMaa.

CaTrnpa HeMHHOBHO YJI1a3H Uy NOJUTHKY U y Melybya-
CKe OIHOCe, Y TeHepalHjcKe ja3oBe M MHOre Japyre
Teme. Jla 1u cTe 300r TEKCTAa HJIN 0CjeT/bUBOCTH TeMe
NMpeAcTaBe HEKA/Aa NMAJIH OTIOP WJIH HECBAKH/IAIIIHHE
peakmuje myoanke?

Jecmo. Kaga cmo ca Cenmom Criaxuh pamni ,, YkpoheHy
TrOPOMNaJHUILY", OAaBUJIM CMO CE TOJIOXKA]eM JKEHE ¥ HEKU
HUCY MOIJIH MOJHU]JETH UCTHHE KOje Cy Ce UyJie ca CICHE.
Hcro Tako, y npencraBu Mare Marumuha, Koju je BpJio
,,OTlacaH"‘ mucary, 0aBUMO ce¢ 030MJBEHUM CTBapHMa Koje je
HEKUMa Teniko 4yTH. M To je Halll 3aaTak — aa myOnuka
pearyje, na He u3ale paBHOIYIITHA.

Ilo3opumTe ,,KepeMnyx* je yecTo roct Ha peruoHaJ-
HUM cueHama. Kako n3rienajy Ta uckycrsa?

[pomuwre ronune cmo 6unu y TemumBapy, y PymyHnuju, ca
MIPeJICTaBOM ,, YKpoheHa roponaaauma‘ y pexuju Cenme
Craxuh, 1 MOpaM TIpHU3HATH J1a j€ TMPOoIIIo (haHTaCTHU-
Ho. TUTIOBH Cy OMITM ONJIMYHHM jep CMO MyHO paAuiH Ha
BUMa, a MyOIIMKa je TpeIcTaBy ucrparuia ctojehnmM oBa-
nrjama. 3a caja CMO BHIIIE IO PETHjH, aIM CE HaJaM Ja
hemo uhu u Ha Heke Behe decTusarne.

Buie nyra cre yuecrsosaju Ha MHTepHAIMOHAJIHUM
TearapckuM cycperuma y bpukom. Illta Bac usHosa
Bpaha oBoMm ¢ecTuBany?

Ja cam nipuje paguina y ['pagckoM apaMCKOM Ka3aJHIITy
,laBema“ og 1996. roguHe ¥ HE 3HAM HHM caMa KOJIMKO
cam myTa 6una y bpukom, mto ca ,,l'aBenom* u cana ca
,Kepemnyxom“. CBake rofMHe J0ja3UMO, U YBHjEK CBE
(bYHKIIMOHUINIE CaBPIICHO (OPraHU3AIMOHO, TEXHUYKH,
cuercku). Ilybnuka je yBujexk (haHTacTMyHa, JBOpaHa
MyHa J0 MOoCJbember Mjecta. W 1ITo je HajBaxkHH]j€, OBO
je decTuBa 030MJBHUX MMO30PUINITA U 030UIJLHUX TEMA.

Mapuja Paouh

Josipa Ankovié, glumica

KRIVA SLIKA SMRTI

Trece veceri ovogodisnjih Internacionalnih teatarskih susreta u Brckom publika je imala priliku pogledati

predstavu ,,Smrt na dopustu “, nastalu prema romanu Joséa Saramaga, u reziji Kokana Mladenovica i
izvedbi ansambla Gradskog satiricnog kazalista Kerempuh iz Zagreba. Ulogu Smrti, koja na trenutak
odlucuje stati i sagledati svijet i ljude iz nove perspektive, donijela je mlada glumica Josipa Ankovic,
¢lanica Kerempuha, Cije je scensko prisustvo, humor i ranjivost u ulozi nagradeno velikim aplauzom
publike. U razgovoru nakon predstave, Josipa govori o svom procesu, odnosu prema smrti i Zivotu,

saradnji s redateljem i otkriva kako ju je upravo ova uloga naucila gledati na kraj, ali i pocetak, s vise

njeznosti i razumijevanja.

Prije svega, Cestitam na vecerasnjoj izvedbi. Su-
dedi po reakcijama publike, ocito da je rije¢ o po-
sebnom kazaliSnom dozivljaju. Kako ste pristu-
pili ideji da lik Smrti odlazi na dopust? Kakva je
bila Vasa prva reakcija na ulogu?

Prva reakcija zapravo je dosla prije nego S$to sam
uopée znala da ¢u igrati Smrt: dobili smo zadatak
procitati Saramaga, roman od 300-i-neSto stranica.
Mene je i prije jako zanimalo pitanje smrti, uvijek
sam se pitala zasto ona postoji, ali, kao $to vidimo
u predstavi i u romanu, Saramago pokazuje koliko

je smrt zapravo potrebna, prirodna i, na neki nacin,
lijepa.

Kako ste gradili karakter? Jeste li viSe iSli kroz
metaforu ili realnost?

Uputa redatelja bila je da ta djevojka bude nespretna,
jer Smrt prvi put ulazi u ljudski oblik i ne zna kako
se ponasati kao zena. S druge strane, olakotna okol-
nost je ¢injenica da nitko ne moze znati kako bi Smrt
izgledala kao Zena, pa sam mogla i¢i i u realitet i u
metaforu.




Koliko ste sebe unijeli u taj lik?

Vjerujem da glumac u svaku ulogu unese dio sebe.
Kao ljudi, nosimo osobine svih mogucih uloga, a
ovisno o ulozi, bitno je neke vlastite karakteristike
naglasiti, a druge stisati, kao na mikseti.

Koji Vam je trenutak bio najemocionalniji ili fi-
zi€ki najzahtjevniji?

Fizi¢ki zahtjevno bilo je rolanje kroz scenografiju,
i to u kostimu koji bas i nije ohrabrujuéi za takve
pokrete. Emocionalno, izdvojila bih monolog u ko-
jem ona objasnjava zasto je uzela dopust i porucuje
ljudima: imate krivu sliku o smrti i iskoriStavate je,
to nije u redu. ,,Sad ¢ete vidjeti kako je bez mene.*

Relativno ste novi u ansamblu, od 2022. ili 2023.
godine? Kako je suradivati s ovako jakim ansam-
blom i nositi ovako bitnu ulogu? Kako je to utje-
calo na Vas rad i odnos prema poslu?

Mislim da ni sama viSe nisam sigurna. Ovo mi je
druga godina zaposlenja, ali sam ve¢ Cetiri godine tu,
jer sam za vrijeme akademije bila suradnica. Isprva

o

sam bila prestraSena: dosla sam u ¢vrst ansambl koji
se drzi zajedno. Ali to nije dugo trajalo, jako su me
lijepo primili i savjetovali. Sto se uloge ti¢e, osjecala
sam pritisak: to mi je bila prva glavna uloga u Ke-
rempuhu. Kokan Mladenovi¢ ima specifican nacin
rada: puno improviziramo i igramo se, pa sam u tom
procesu prestala misliti o ,,glavnoj ulozi*. Iskreno, ni
danas se tako ne dozivljavam.

Suradnja s Kokanom Mladenovi¢em, moZete li je
jo$ malo opisati?

Kokan potice igru i improvizaciju, $to mi je blisko
jo§ od akademije. Volim taj pristup: pro¢itamo djelo,
pogledamo ga iznova i pokusamo reci ,,wow, moze
li se ova uloga igrati i na ovaj na¢in?* Radimo neku
vrstu vlastite adaptacije, 1 to Kokan podrzava.

Je li Vam ova uloga promijenila licne poglede na
Zivot, smrt, prolaznost?

Oduvijek me bilo strah smrti i to mi je izgledalo ne-
pravedno, ako na trenutak ostavimo po strani vjeru u
zivot poslije smrti. Pitala sam se: kako je moguce da
ja vise necu postojati, to nije poSteno. Saramago me
suocio s time kakav bi kaos nastao da nitko ne umire.
Dopustio nam je da to dozivimo. U svoje vrijeme
roman je bio i skandal, komad je bio zabranjivan i to
je bila dodatna inspiracija da igramo ovakvu pred-
stavu.

Djelo dotice satiru i humor, ali nosi vrlo ozbiljnu
temu. Kako ste uskladili te elemente?

Olakotna okolnost je $to je Saramagovo djelo vrlo
Zivotno, a Zivot je i komedija i drama. Cak i kad se
suocavamo s necim teskim, kao §to je smrt, nismo
stalno samo tuzni ili ljuti; ponekad se nasmijemo
vlastitoj tuzi. U predstavi smo samo slijedili zivot i
ponasali se onako kako bismo se ponasali i u stvar-
nosti.

Imate li omiljeni trenutak u predstavi, neki Vas
osobni vrhunac iz ugla uloge?

Jako su mi drage scene s dirigentom, s kolegom Bor-
kom Peri¢em, iznimno je sladak i inspirativan. Taj
njihov nespretan odnos preraste u ljubav; Smrt od
njega uci kako Zivjeti, a na kraju zavoli i Zivot i nje-
ga. To mi je najdraze.

Edin Osmanbasic

BORKO PERIC, glumac

VIOLONGELIST KOJI SMIRENO GLEDA U LICE SMATI

U predstavi ,,Smrt na dopustu*“ prema romanu Joséa Saramaga, u reziji Kokana Mladenovi¢a, Borko
Peri¢ donosi lik Violoncelista — tihog posmatraca koji ne bjezi od smrti, nego joj se priblizava kroz muziku
i razumijevanje. Njegov lik, povucen i smiren, stoji nasuprot svijetu koji panicno reagira na nestanak
smrti, postajuci most izmedu tisSine i zvuka, zZivota i prolaznosti. U razgovoru nakon izvedbe, Peric otkriva
kako je gradio ovu introspektivnu ulogu, na koji nacin je glazba postala sredisnji motiv njegovog lika i
zasto vjeruje da covjek ne bi znao Zivjeti u svijetu bez smrti.

Lik Violoncelista u ovoj predstavi djeluje smire-
no i gotovo izdvojeno iz haosa koji vlada u svijetu
bez smrti. Kako ste Vi razumjeli njegovu ulogu u
toj prici?

Bas tako — kao ¢ovjeka koji na drugaciji nacin gleda
na zivot 1 smrt. On se bavi svojom umjetnoséu, ne
osjeca potrebu da bude dio drustvenih konvencija,
vec je zatvoren u sebe i1 svoj svijet glazbe. Mozda se
zato 1 povezuje s idejom smrti — jer je to najintimniji
¢in koji postoji.

Koliko vam je bilo izazovno pronadi emociju i
unutarnju logiku lika koji ima gotovo filozofsku
vezu sa Smréu?

Iskreno, taj mi je lik bio priliéno blizak. Dijelim s
njim slican pogled na svijet — smrt ne doZivljavam
kao patnju, nego kao prirodan ¢in. Sve §to je stvorila
priroda je lijepo, pa tako 1 nestanak. Ne razmiSljam
o drugom zivotu, viSe o ¢injenici da prestajemo po-
stojati, §to 1 nije nepoznato — jer smo 1 prije rodenja
milijardama godina bili ,,nigdje*. Zapravo je ovo Sto
Zivimo ta nepoznanica.

U predstavi je odnos izmedu Violon¢elista i Smrti
prikazan vrlo intimno, kroz glazbu i tiSinu. Kako
ste gradili taj odnos s Josipom Ankovi¢ na sceni?

.....

i od rodenja, pa je i taj odnos je takav. Josipa i ja smo




prijatelji i kolege, pa je bilo lijepo raditi s njom. Na
sceni se sluSamo 1 dopunjujemo, sve je nekako pri-
rodno 1 iskreno.

Kako tumacite ¢injenicu da upravo glazba pove-
zuje Zivot i smrt u ovoj predstavi?

Glazba je, po meni, najveci civilizacijski doseg Co-
vjeka. Ona je sposobnost da iz apstraktnog stvori§
nesto Sto ima smisao i emociju. U toj piramidi, glaz-
ba povezuje zivot, smrt i tiSinu — a tiina je, u svojoj
sustini, takoder glazba.

Saramago kroz roman, a Mladenovi¢ kroz pred-
stavu, propituju Sto bi se dogodilo kad bi smrt ne-
stala. Sta je vama osobno najvaznija poruka koju
ova predstava nosi?

ViSe bih rekao da je to kritika nego poruka, a to je
da covjek sve upropasti. On je i stvaralac i1 najve-
¢a Stetocina. Kad bi dobri nadvladali loSe, svijet bi
bio divniji. Predstava pokazuje kako ¢ak 1 smrt, kao
ideju, Covjek moze pretvoriti u korist — financijsku
ili neku drugu. Sve je danas komercijalizirano 1 tu
nazalost mislim da nema pomoc¢i.

Kokan Mladenovi¢ poznat je po tome da u glum-
cima traZi misaonu hrabrost, ne samo tehni¢ku
preciznost. Kako izgleda proces rada s njim iznu-
tra, iz glumacke perspektive?

Rad s njim je istovremeno intenzivan i opusten. On
je izuzetno bistar i pametan redatelj, s kojim se uvi-
jek ima S§to nauciti. Ovo nam je bila prva suradnja i
zaista mi je bilo zadovoljstvo raditi s njim.

Saramagova prica postavlja pitanje — da li bi ¢o-
vjek bez smrti znao Zivjeti? Kako vi osobno gle-
date na to pitanje?

Mislim da ne bi. Postoji razlog zasto sve $to nastaje
mora 1 nestati. To su dva lica istog nov¢ic¢a — zivot 1
smrt. Kad si Ziv, ne zna$ $to je smrt, a kad si mrtav,
vi$e ne znas §to je zivot. Jedno bez drugog ne postoji.

Ako biste morali opisati Violoncelistov pogled na
svijet u jednoj recenici, kako bi ona glasila?

Covjek koji uziva u svojoj samoci.

Amar Husejnovic

TARIK FILIPOVIC: o
OVO NIJE PREDSTAVA SA KOJE CES
OTICI EUFORICAN

U predstavi ,,Smrt na dopustu“ Tarik Filipovi¢ utjelovio je likove kardinala veleposlanika i glavnhog
direktora televizije.

Kao dugogodisnjeg glumca, prvo bih vas pitala
kako vi gledate na ovu adaptaciju Kokana
Mladenovica, jer mislim da je ovo neSto sasvim
novo za publiku, pogotovo ovu na pozoriSnim
susretima u Brckom, ali ipak se opet dotic¢e naSih
Zivota i tema kojima smo izloZeni svakodnevno?

Pa kao prvo, drago mi je da sam opet ovdje u
Bré¢kom. Kokan Mladenovi¢ je bio jedna od mojih
zelja, odnosno mala lista Zelja rezisera iz regiona
s kojima sam htio raditi. Eto, posre¢ilo mi se,
nadam se ne zadnji put. Citao sam taj roman, to je
ipak nobelovac José Saramago. ,,Kolebanje smrti*
je divan, divan roman. Nisam znao kako ¢emo ga
adaptirati, ali Kokan ima tu jednu teatarsku estetiku
kojaje posebna, jedan proces koji krece uvijek iznule
1 stvori neke ¢udesne stvari. Vrlo je precizan u svojim
predstavama koje sam gledao i prije, tako da njegovo
rukopis se itekako vidi. A ono §to je meni najdraZze je
kad je cijelom ansamblu jako stalo do predstave i
predstava je uvijek prepuna energije. Pitanje smrti
je nesto $to nas muci od najmladeg uzrasta, tako da
sama pomisao, odnosno svi su nekad pomislili da
bi mogli biti besmrtni u zivotu, a onda vidite kakve

probleme donese u jednoj drzavi, jednoj kraljevini
u kojoj nema smrti i niko ne umire. Niko ne umire,
tako da je to jedna lancana reakcija. Sve je na ovom
svijetu s nekim razlogom, jo$ uvijek ne znamo koji
su to razlozi do kraja, ali sazna¢emo, svima nam
vrijeme ide.

Jeste li, pripremajuéi ovu predstavu, razmisljali
$ta bi bilo kada bi to zaista bilo stvarno — kada
bismo bili besmrtni?

Pa jesam, mi smo se igrali na tim probama i Kokan
nas je pitao, da znate da vam je zadnji dan, Sta
biste napravili taj zadnji dan? Pa imali smo tako
neke zadace koje nam je davao za probe. Pa ne
znam, ali ¢ovjek je vezan u svom procesu za svoje
suvremenike, znac¢i za ljude s kojima je odrastao,
za likove koje je volio. I kad to po¢ne nestajati, ja
mislim da ¢ovjek koji osje¢a da nestaje jednostavno
zeli Zivjeti $to duZe, na nogama i pri zdravoj pameti.
Ali kad produ sve neke te radosti, sve Sto te je
veselilo, nove generacije idu k’o Nijagara. Tako da,
jednostavno, to je prirodan proces koji ja jo$ uvijek
ne shva¢am i ne zelim razmisljati o njemu. Jos uvijek
se s 53 godine osje¢am jako mlad.




Muski likovi, moglo bi se reéi, nose cjelokupnu
predstavu, ali smrt, glavni lik je Zena, djevojka.
Koristili ste mnogo toga, mijenjaju se izgledi
scene, rekviziti, kostimi, ima tu dosta humora, pa
i muzike uZivo, pjevanja. Je li bilo teSko odigrati
i sve to uskladiti?

Proces je bio dosta zahtjevan, moram priznati. Tek
kad je odigrate prvi, drugi, peti put, sve sjedne na
svoj mjesto, ono, k’o krevet koji malo Skripi, pa onda
svaki onaj Saraf sjedne na svoj mjesto, tako je nama i
u predstavi. Stvarno volimo ovu predstavu. Nije onaj
prvoloptasSki mamac za publiku, definitivno, ono da
¢e sad hrlit ljudi na ovu predstavu. Ljudi u danasnje
vrijeme vise vole komercijalnije stvari i stand-up-
ove, ali evo, svi koji su odvojili vrijeme za ovu
predstavu i1 pogledali je, zadovoljni su, tako da
predstavi Zelim dug zivot.

Glumite viSe likova — veleposlanika, kardinala i
ravnatelja televizije, i starca — koji je meni bio
perfektan, mada je kardinal glavni lik.

Da, u bivSem sistemu nisi smio reéi niSta protiv tako i
danas, odjednom, ono, sve vise vjernika, nekad manje
vjere. Ljudi su jako osjetljivi na te stvari, bez obzira
koju religiju da ¢acnes, a nama je kao satirickom
teatru to svejedno. Mi se samo osvréemo satiricki,
nikog ne vrijedamo, ali ljudi su postali vrlo, vrlo
osjetljivi na bilo kakve vjerske stvari. Jednostavno,
ne smijes to ni pipnut’, ne smijes ni progovorit’, ne
smije$ niSta reci, a ja mislim da je ta neka sloboda
govora osnov nekog napretka, koji se nama slabo
dogada. U puno zivotnih segmenta tapkamo u
mjestu, tako da su zato glumci, na neki nacin, tu da
progovore o nekim stvarima, barem na sceni.

Ljubicasta boja koverte, zasto bas ljubicasta,
jeste li razmisljali o tome?

Pa zanimljivo je, nisam o tome razmisljao. Tako je
napisano, a nekako mi je pasala, crna mi ne bi bila
to. Ljubicasta vuce prema crnoj, lijepo je vizualno. I
onda kad dobijete kovertu, ocekujete nesto lijepo i
onda vidite imate jo$ heftu Zivota.

Predstava je premijerno izvedena 8. marta
2024. godine, na Dan Zena. Nakon premijere,
ulestvovali ste na brojnim festivalima. Kakve su
bile reakcije publike?

Bolje svugdje nego veceras ovdje. Ali dobro, to se
dogada, jednostavno nije svugdje isto. I ne znaci da je
manjak reakcija i manjak pljeska bio nezadovoljstvo
publike, nego ljudi sve shvacaju na svoj nacin i
prozivljavaju na svoj nacin. Ovo i nije predstava sa
koje ¢es oti¢i euforican.

Sta Tarik radi sad trenutno?

Imam puno predstava, kako u svom mati¢nom
Kerempuhu, tako i u svojoj privatnoj produkeiji.
Snimam serije, neke dvije, tri sam zavr$io sa Danisom
Tanovi¢em Kotlinu, koja krec¢e sad uskoro. Zavrsio
sam jednu Spansku seriju, koja je isto sad imala
premijeru. Oc¢ekuje me druga sezona toga. Milijunas
ide dalje. Posla ima uvijek, Boze zdravlja.

I za kraj otkrijte nam, ima li moZda neka
uloga, koju Zelite da igrate?

Pa ne, iskreno nikad nisam Zelio neku ulogu. Cak
sam poceo vise igrati uloge nekih negativaca, nesto
Sto nije, Sto mom ljudskom habitusu nije uopce
srodno. Ali uvijek mi je izazov igrati nesto $to ja
nisam. Tako da, evo, igrao sam tri puta homoseksualca
u bh. filmovima 1 serijama. Nemam problem s tim
nikakav, apsolutno. Kako mi je rekao u Zenici
jedan mangup. ,,Halo, Tare, nemoj ba, ti si momak
iz CarSije. Ja rek’o: dobro to je film.*“ Naigrao sam
se udbasa, igrao sam Rusa, isto ubicu u Spanskoj
seriji, tako da, jednostavno, nekako su me krenuli
negativci, a stvarno mislim da apsolutno nisam
negativac. Uloga je uloga, naravno 1 izazov.

Sanita Jerkovié-1brahimovié

Hrvoje Keckes, glumac

KRALJEVSTVO LJUBAZNIH ULTIMATUMA
| OSTALIH PRRADOKSA

Kada svijet izgubi smrt, gubi i mjeru Zivota. Granice prestaju vaziti, a sve Sto ostaje su ljudi koji
pokusavaju odrzati red u neredu. Hrvoje Keckes na pozornici Kerempuha postaje prijestolonasljednik u
carstvu apsurda. Vladar bez viasti, klaun s krunom, covjek koji otkriva da smijeh ponekad ima ozbiljnije

lice od tragedije.

Kako ste pristupili liku koji ima titulu, ali nema
kontrolu? Jeste li ga gradili kroz mo¢ ili kroz
nemoc¢?

Kroz teznju za mo¢i. Svi smo zapravo radili u procesu,
dakle radili smo s Kokanom kroz improvizacije, ovo
Saramagovo djelo je zapravo vise posluzilo kao predlozak,
od kojeg smo puno toga integrirali u nasu predstavu i ona
je zapravo kostur svega, ali sve ove stvari, svo 0vo meso
je zapravo sklopljeno kroz improvizacije. Tako da se
zapravo na pocetku samog procesa nije znalo konkretno
do kud ¢emo se dovesti i to je ono §to je jako uzbudljivo
bilo u radu s Kokanom u nasem kazali$tu. Tako da, kad
bih rekao da sam nesto unaprijed proracunato i$ao raditi,
lagao bih. Dakle, put procesa me doveo do kreiranja
takvog jednog lika uz, naravno, stru¢no vodenje Kokana
Mladenovica i zajedni$tva cijelog ansambla.

Spomenulisteimprovizaciju. Koliko vam je Kokan
Miladenovi¢ dopustio slobode u toj ulozi? Jesu li
postojali odredeni dijelovi koji su bili striktno
definirani ili je sve iSlo kroz improvizaciju?

Jedno je definiralo drugo zapravo, ja bih to nazvao
jednom kontroliranom slobodom. Kad netko
ima jedan cijeli orkestar, pretjeranu slobodu, bez
ikakvog dirigenta, moze u jednom trenutku poceti
svirati svatko svoje i to ne bi li¢ilo ni na Sta. Tako
da je izuzetno bitno da redatelj zna Sto Zeli, da je
pripremljen i tada moze dopustiti i glumcima njihovu
kreaciju, §to je upravo Kokan napravio, i §to zapravo
on uvijek na taj nacin i radi s glumcima.

Kad ste gradili lik, §to vam je bilo vaZnije: da
bude smijeSan ili da bude stvaran?



Vaznije mi je zapravo da bude stvaran, jer njegova ta
duhovitost, ta karikaturalna strana je zapravo samo
nekakav alat kojim Zelimo sugerirati nakaradnost i
izopacenost takvih likova koji teze za vlascu pod svaku
cijenu, ne misle¢i ni na koga, gazeci preko najsvetijih i
najdrazih stvari.

Kad ste prvi put procitali scenarij, jeste li odmah
vidjeli gdje ¢e se publika smijati ili vas je viSe
privukla ozbiljna strana teksta?

Pa, to je ono, tesko za procijeniti §to je tu prije. I samo
djelo, sama ta pria je zapravo jedan odlican miks i
balans i jednoga i drugoga, tako da ono $to mogu reci
mozda upravo to, da se upravo taj kontrast ozbiljnosti
i nekakvih duhovitih dijaloga, sad govorimo isklju¢ivo
o djelu, mi se ¢inilo kao dobra kombinacija. Kao neki
kontrapunkt svega toga $to ¢e najbolje zapravo ocrtati tu
nevjerojatnu situaciju da se desi, da jednostavno nema
smrti najednom. Tako da, mislim da negdje je otprilike
podjednako, odnosno da ¢e kombinacija jednog i drugog
zapravo biti klju¢ za publiku.

»Zahvaljujem na ljubaznom ultimatumu“ zvuci
kao savrSen odgovor za mnoge situacije izvan
pozornice. Jeste li je ve¢ negdje iskoristili u
privatnom Zivotu?

Da se nekom zahvaljujem na ljubaznom ultimatumu? Sad
bi mi trebalo mozda vremena da promislim, ali mislim da

su to nekakve situacije za koje bi mozda bilo i najbolje
reagirati upravo na taj nacin. Jer nekad neke jace od sebe
mozda moze$ pobijediti jedino njihovom gluposéu, i svu
njihovu potrebu da napakoste drugima upotrijebiti upravo
protiv njih. To mozemo vidjeti, da sad ne podcrtavamo,
svakodnevno u politi¢kim situacijama, gdje se ljudi na
kraju sami upletu u mrezu koju su oni krenuli plesti, na
kraju sami budu zatoc¢eni u njoj.

Da zapravo stvarno Zivimo u svijetu gdje nema smrti,
bi li tu bilo mjesta za komediju?

Da, mozda bi u pocetku, ali vrlo brzo bi se ispucalo.
Ne znam da li bi cijenili vrijednost komedije i komike
na taj nacin na koji cijenimo danas. Danas nam je ona
besprijekorno potreban lijek u svakodnevici. Da apsolutno
nema smrti, mozda bi se ta potreba vrlo brzo isusila.

Kad se osvrnete na Kkarijeru, koji vam je lik bio
najveéi ,uclitelj smijeha“? Onaj Kkoji vas je naucio da
je komedija ozbiljan posao?

To nekako kroz karijeru ide postepeno. Ti slojevi, ja ne
znam koliko ih ima i ne znam do kad ¢ée se oni sve vise
otkrivati, ne postoji taj moment u kojem bi ja mogao reci
»E, tu sam sad ne$to naucio.“, jednostavno svi likovi
koje sam do sada igrao u zivotu su jedan taj sloj ogolili s
mene i zapravo pridonijeli tome da shvatim i promi§ljam
komediju na neki novi, druk¢iji, dublji nacin. Mislim da
je u svakom slucaju svaki smijeh sam po sebi zdrav i da
je on jedan korak naprijed za zdrav duh.

Ako bi Prijestolonasljednik mogao pogledati sve
vaSe dosadasSnje uloge, kome bi se poklonio, a
koga bi pokusao skinuti s trona?

Ovo je dosta tesko pitanje. Onako, na prvu, mislim da bi
se kod Skrtca Arpagona poklonio njegovoj strasti prema
novcu, kao ovaj prema vlasti. A koga bi maknuo s vlasti?
Ovakav jedan lik bi, ja mislim, bez ikakvog pitanja
maknuo bilo koga, sve ostale.

Na kraju, kad se svjetla ugase i smijeh se stiSa, ostaje
pitanje: koliko smo sami daleko od tog kraljevstva
ljubaznihultimatuma?Mozdasvinosimosvojemalekrune,
pokusavajuéiodrzatireduvlastitimneredima, uvjeravajuci
se da vladamo ne¢im, makar vlastitim strahovima.
A dok to ¢inimo, Hrvoje Keckes nas podsjeca da je svaka
mo¢ krhka, a svaka komedija, samo drugacije ispri¢ana
tragedija.

Ena Gluhakovi¢

Bunum Matyna, rnymad

CBE JE HCTHHHUTO - 3ATO BOJIH

Bunum Maryna, MCTakHYTHM XpBaTCKU IIyMmall U
JPYIITBEHO AaHTaXOBAaHU YMJETHHMK, Y CATUPUYHO]
npenacrasy ,,CMpT Ha ponycty Tymaun juk Ilpe-
Mujepa — cuMOoJa BIacTu, TUIEMjepja U OMIITe Ho-
JUTHYKE JeKaJieHnuje. Pujed je o komany Koju, Kako
KaXke, HE LITEN HUKOTa — HU MyOJUKY, HU MOJIUTH-
yape, HU Me/idje. Y pa3roBopy 3a Hall JUCT, MaTyna
TOBOPH O CTBApHHUM Yy30pHMa 3a CBO] JIMK, TPAaHULIU
u3Mel)y Xxymopa M MCTUHE, Ka0 M O CTamy caThpe y
PETHOHY.

Kosuko cre ce npu kpeupamwy jguka I[lpemujepa
0CJIaKAJIM HA CJIMKE U 0COOMHE CTBAPHUX I0JIH-
THYapa, a KOJUKO HA CONCTBEHY MMAarnHAIM]y?

Mucnum 1a cMO ce TIpHje cBera OCiamall Ha Halle
XpBarcke mnonutuyape. Ha JpbUraBocT, KIM3aBOCT,
yaK OMX peKao raJybUBOCT KOja C€ YBYKJA Y TOJH-
TUYKY cBakoJHeBULy. HapaBHO, yTeMeibeme 3a CBE
To nao je Koxkan MnanenoBuh kpo3 antactuyny
CapamaroBy caTupy.

Komuxo je pan Ha npeacrasu 6M0 HHCIIMPHCAH Ca-
muM 7Kozeom Capamarom?

Capawmaro je Temesb. He cmujemo 3a6opasutu — [lop-
TyraJ je yYuHHO CBe Jia Ta oTjepa. Mopao je 1a Hary-
CTH 3eMJBY jep MY C€ ,,HEIIITO O IJIaBU PAJMIO", KaKo
cy ropopwid. E ma, To je OHO mITO 3HAYM OUTH CcaTh-
puyaH. [Tucaru, roBOPUTH UCTUHY, U KaJI CH IIPHMO-
paH ga oxent. Mu cmo y Kepemiryxy paaniny THMCKA
— mjenu ancam6On ca Kokanom, cBu 3ajenno. Kokan
j& MHOTO ITOMOTa0, @ CBU CMO JIaJIi CBOj JIOTIPUHOC.

Kepemnyx je mo3Har mo omrpoj MoJIUTHYKOj ca-
Tupu. Kosnmko je Temko Hahu paBHorexy usmely
npeTrepuBama U UCTHHE?

AKO BaM je MCTMHA KOMIIAc, OHJIa HEMa KpeBeJbeHha.
Hema nonsopasama myonunu. To je yBHjek ciujerna
ynuua. HapaBHo, 1 MU MOHEKal MajHeMO y To. AJu
HHje TIOEHTa Jia Ce Hallla IpeJICTaBa ,,crupaa‘. Mu ro-

BOPHMO MCTHHY KpO3 CaTHpy — U 3aTO Ta UCTHUHA MO-
raba.




Kako ny0inuka pearyje na Bamer Ilpemujepa?
HMma au TpeHyTaka Kaja ce BHIIE CMHjy caMH
ce0M Hero Bama Ha cueHu?

3aBucu. CBaka Beuep je apyrauuja. Hekan je 1oBoJsb-
HO J1a HEeKa rpymna y myOJInIy MOKpeHe Tanac CMHje-
Xa, Ia TO TMOBYyYe CBE OcTayie. AJIM UCTO TAaKO, KaJ
y IPBUM pEAOBUMA Cje/IU MOJIMTHYKAa HOMEHKJIATypa
— OHU He 3Hajy KaKo Ja pearyjy. MUTOJbHBH CY, Kao
U JIMKOBHU Koje urpamo. CTpax je y Ba3IyXxy.

Jda 14 je moMTHKA, KAKO KaxKeTe, CBYI/je MOo/-
pehena JiuuHOM HHTepecy?

Hasxanocrt, y BeJIMKOM JiMjeiy MOJUTHUKE U CTPaHaKa
— 5a. AJM joml yBHjeK MMa TojeAnHana u aorahaja
KOjU TIOKa3yjy Ja Jbyau uMmajy kuumy. Bune na He-
Majy mTa Jla u3ryoe, jep usa mux je 06e3man y Koju
Hac OBaKBa IMOJUTHKA T'ypa.

IlITa je mo Bama Hajjaue opyxkKje caTupe — CMHjex
WK ucTUHA?

On camux modveraka carupe, jom y crapoj I'pukoj,
kon Apuctodana, To je 6wmia uctuna. Cmujex mohe
Kao nocsbenuia. Apucrodan ce pyrao y mooa Ile-
pUKIIa, Yy BpHjeMe JEeMOKparvje, a Kaja OW maHac
TaKBE TEKCTOBE HEKO MUCA0 Y HEKO] ,,IEMOKPATCKO]
€BPOIICKO] 3eMJbH KOja je y paTy — Ouo Ou yxariieH.
[Ipormacunu OuM Ta W3MAJHUKOM, MAKO C€ 3aIlpaBo
pyra XMrnokpusuju, pary, npodurepctny. To je cByna
ucro. [lakao BpeMeHa.

Kako je Texao npouec paga Ha 0BOj npeacTaBu?
HNmare Jim Heky aHernoTy ca nmpoda WJIM HeLITO
NnoceOHo IWTO mamMmTuTe?

He 6ux caga u3aBajao HeKy 11aiy, aly BaxxHO je pehu
na je KokaH ¢ Hama paguo Tako ja je 1ao mpocTopa
ceuma. OcHoBy je nao Capamaro, ajau BEJTUKH JHO
TEKCTa, OHO IITO BHIWTE Ha CIEHH, CTBAPAIU CMO
3ajenHo. [mymIm cy mommcuBamy cBOje yiore, yHO-
CHJIM CBOja UCKYCTBa, KPUTHKE, CTABOBE O APYIITBY,
MenujuMa, Biactu... U cBe je To Kokan mpuxsarao
u yrpahuBao y mpezacrtaBy. 3aTo je Tako XKHMBa, U TO
MCKYCTBO BpH]jE/IH 3alIaMTHTH.

Kputukyjere u meauje. 3amro?

3aT0 HITO Cy, MOTOTOBO Y HAILIUM JIp>KaBama, MOCTalu
cTy0 cucrema koju hyru. Meauju o0nukyjy cTBap-
HOCT, a KOJI HaC jeé YMPTBJbY]y. MU CMO HaBOIHO JIHO
EY, xao u Mahapu. Anu yum jennom yhemr y EVY,
ayTopuTapHe Bohe mounmy Ja yhyTKyjy Mezmje.

IITa Oucte mopyumniau my0oJunM Koja 10J1a3u 1a
mena Cupm na oonycmy?

Ha nohy na mieaajy moureny, 1o0po HarpaBJbeHY
npezcrasy. Urpamo je Bue ox 30 myTa, 1 OHa cBa-
KOM u3BeZI00M ca3pujeBa. Ty je U My3HKa, U IjeBambe,
u aHcaMmOn koju auiie 3ajenHo. be3 myOmuke Hema
HU ca3pujeBamba. MU CMO caMmo OIVIealo — ako ce
HacMHMjeTe, MOXK/a CTe HEIITO MPEro3HaIn y ceOu.

Musana Byphesuh

Mia Begovic, glumica

Mia Begovi¢ razotkriva mrac¢ne strane moci:

SMRT NA DOPUSTU KAO OGLEDALO
SUVREMENOG DRUSTVA

Treca festivalska no¢ 42. kazaliSnih susreta u Brc-
ovogodisnjeg programa — izvedbu predstave ,,Smrt
na dopustu® Satirickog kazalista Kerempuh iz Za-
greba, u reziji Kokana Mladenovic¢a. Ova duhovita i
misaona satira, nastala prema djelu Joséa Saramaga,
na scenu donosi pitanje granice izmedu Zivota i smr-
ti, smisla postojanja te mo¢i medijske manipulacije
u suvremenom drustvu.

Posebno dojmljiva bila je glumica Mia Begovi¢,
koja tumaci slojevitu ulogu Glavne Urednice — figure
koja kroz ironiju i iskrenost otkriva mracne strane
ljudske ambicije. Begovi¢ vjeSto balansira izmedu
komi¢nog i ozbiljnog, stvarajuci lik koji zabavlja,
ali istodobno izaziva nelagodu jer u njemu prepo-
znajemo odraze stvarnog svijeta. Nakon predstave
razgovarali smo s njom o izazovima uloge, satiri kao

drustvenom ogledalu i pitanju $to bi se dogodilo kad
bi Smrt doista uzela dopust.

U predstavi Mia Begovi¢ tumaci dvije uloge — in-
tendanticu 1 glavnu urednicu, tzv. ,,sivu eminenci-
ju®“. Lik glavne urednice prikazuje manipulativnu,
ambicioznu 1 egoisti¢nu osobu koja ne bira sredstva
kako bi ostvarila ciljeve. Upravo ta sloZzenost ¢ini lik
posebno zanimljivim za interpretaciju jer odrazava
suvremene druStvene odnose i teznju za moci.

Predstava je satiricna, ali 1 filozofski promiSljena.
Balansiranje humora i ozbiljnosti zahtijevalo je velik
angazman glumaca i autorskog tima, koji su tijekom
priprema radili danono¢no, razvijaju¢i glazbu, sce-
nografiju i kostime. Ziva glazba pratila je izvedbu,
stvarajuci sinergiju s glumcima i daju¢i predstavi
dodatnu dinamiku.




Begovi¢ naglaSava da predstava ne karikira stvar-
nost, ve¢ reflektira Zivotne situacije, osobito mani-
pulacije informacijama i javnim mnijenjem. Surad-
nja s redateljem Kokanom Mladenovi¢em omogu-
¢ila je glumcima kreativnu slobodu, uz zadrzavanje
autorske vizije i stilskog integriteta predstave.

Kako biste opisali svoju ulogu Glavne Urednice?
Sto ona predstavlja u danasnjem drustvu?

U biti igram dvije uloge, zar ne? Intendanticu i glav-
nu urednicu. Glavna urednica je jedna od onih sivih
eminencija. Na srecu, danas medu njima ima i dosta
zena. Tesko mi je govoriti o liku publici koja nije
pogledala predstavu, ali rije€ je o izuzetno manipu-
lativnoj osobi koja ne bira sredstva kako bi ostvarila
svoj cilj. Bojim se da danas mnogi ljudi misle kako
je to jedini nacin da se do cilja dode. No, moram pri-
znati — veliki je uzitak igrati takvu ulogu.

U jednom ste intervjuu izjavili da je lik morbidan
i egoisti¢an. Koliko je taj lik inspiriran stvarnim
ljudima dana$njice?

Naravno, poceli smo od svoje najblize okoline 1 $irili
krug. Svi smo svjedoci tog morbidnog egoizma koji

sve vise dolazi do izrazaja, kao da druk¢ije ne moze-
mo do¢i do samopotvrdivanja. To su ljudi koji, kako
moj lik kaze, koriste pipke poput hobotnice — vise
se bave okolnim pricama nego vlastitim uspjehom.
Na taj nacin dolaze do informacija, a znamo da tko
danas ima informacije — ima mo¢.

Predstava je satiricna, ali i duboko filozofska.
Kako je bilo balansirati humor i ozbiljnost?

Sre¢om, glumci i cijeli autorski tim imaju taj prijeko
potreban odmak od Zivota. Kad sam citala roman,
pitala sam se — kako biti na razini tog velikog pisca?
Kako ¢emo to izvesti? lako je tekst izuzetno satiri-
¢an, bilo nam je vazno da ne skliznemo u onu povrs-
nu, ,,petparacku® satiru s naslovnica. Jako smo puno
radili; dva mjeseca smo jedva ¢ekali jutro da pokaze-
mo $to smo pripremili. Cijeli autorski tim radio je s
velikim Zarom — od glazbe do scenografije i kostima,
sve je proizlazilo iz zajednickih odluka s redateljem.

Je li bilo zahtjevno uskladiti Zivu glazbu s izved-
bom?

Zapravo, svaki put je ista, a opet drukcija. Neke su
stvari fiksirane, ali ziva glazba, koliko god mo¢na

bila, uvijek prati glumca. Dogada se ta sinergija — i
to je najljepSe. Ana i Viktor sviraju klavir, Franka
violoncelo, 1 povezali smo se toliko da to€no osjeti-
mo ritam jedni drugih. Ima malih odstupanja, ali to
je nas presutni dogovor — dobro se sluSamo. Zato je
predstava 1 dobila toliko nagrada, a publika je gleda
1 po nekoliko puta.

Cini se da u liku postoji doza karikature, ali pu-
blika je ne osjeti kao karikaturu.

Tako je. To je zapravo zivotna stvarnost. Bojim se
da ponekad, kad mislimo da netko pretjeruje, uopce
nismo ni blizu onome §to uistinu postoji. Pogotovo
kod ljudi koji manipuliraju javnim mnijenjem — kroz
informacije, fake news, okupljaju¢i oko sebe sli¢ne
sebi. U tom usponu Cesto se oproste od onog ljud-
skog 1 humanog u sebi te idu putem koji ne donosi
sre¢u nikome — najmanje njima samima. Ali zato je
divno biti glumac, odnosno autor, koji o tome moze
progovoriti na sceni. Mozemo se pobuniti, barem na
sceni, i publika to prepoznaje i podrzava.

Kako biste opisali suradnju s redateljem Koka-
nom Mladenovi¢em?

On je izuzetno jasan, zna Sto hoce, ali daje nevjero-
jatnu slobodu cijelom autorskom timu. Omogucuje
nam da dio sebe i svojih stavova ugradimo u pred-
stavu, Sto je prekrasno. Volim raditi s takvim redate-
ljima. Naravno, on je taj koji bira smjer, ali mi nu-
dimo ideje i stvaramo zajedno. Ovdje smo s velikim
veseljem stvarali neku nasu verziju ,,Saramaga na
ovim prostorima‘, onako kako ga mi dozivljavamo.
Nemojmo zaboraviti da je i sam Saramago bio pro-
gonjen u svojoj zemlji.

ViSe ste puta spomenuli rije¢ sloboda. Kako je
raditi u Kerempuhu, satiricnom kazaliStu gdje
se upravo Kroz satiru moZe slobodno govoriti o
stvarnosti?

Mislim da svaki teatar mora biti satiri¢an, bez obzira
naziva li se dramskim ili satiricnim. Ako nije ogleda-
lo stvarnosti — nije ziv. Kad dodu redatelji poput Ko-
kana Mladenovica i kad imate srecu raditi s ljudima
poput sadasnje ravnateljice ili ranije Duska Ljustine,
koji daju slobodu stvaranja, to se vidi. Zato smo uvi-
jek puni i pozivani na festivale ovakvog renomea. To

znaci da radimo pravu stvar.

A vama osobno, koji je bio najveci glumacki iza-
ZoV u ovoj predstavi?

Hod po rubu. Upravo to §to ste rekli, djeluje kao ka-
rikatura, ali publika mora povjerovati da takvi ljudi
zaista postoje. Cak i ta Crna Kraljica — pronagla sam
podatak da je doista postojala na Medvednici. Dakle,
ima 1 povijesnih referenci. Taj hod po rubu izmedu
stvarnosti i groteske jako me privlaci — da ne skli-
znemo u karikaturu, nego da publika, i kad se smije,
prepozna stvarnost. Jer svi nosimo te osobine u sebi
1 znamo da se to doista dogada.

I za kraj — Sto bi se, po vama, dogodilo da Smrt
zaista uzme dopust?

Mislim da bi sve izgubilo smisao. To pitanje si ni-
kada nisam postavila dok nisam procitala roman, ali
rade¢i na projektu, dosla sam do odgovora. Zivot bi
postao besmislen, bez obzira na to koliko je tesko
oprostiti se od dragih ljudi. Koliko god ovaj svijet
imao mana, to je jedini koji imamo, jedino iskustvo
koje poznajemo. Mozemo vjerovati da postoji nesto
drugo, ali ja smatram da bi bez smrti sve izgubilo
smisao.

Kristian Bilié



Filip Deteli¢, glumac

KAD SMRT UZME DOPUST NASTAJE
BESMISAO ZIVOTA

U drzavi bez imena smrt najednom nestaje i ljudi prestaju da umiru. U pocetku se ¢ini da s njom
iscezavaju i svi ljudski problemi, ali samo naizgled, jer bez smrti nema smisla ni poretka u svijetu.
Jednostavno — bez smrti nema zivota. U tom apsurdu ogoljavaju se pravi interesi drustva - crkve, drzave
i institucija koje od smrti profitiraju, a sada suoceni s njenim nestankom, gube tlo pod nogama. Jedna
od osoba koja zZivi od smrti je i Grobar kojoj je ona bila izvor egzistencije zbog cega se sada suocava sa
viastitim besmislom. Njega u predstavi “Smrt na dopustu” Gradskog satirickog kazalista ”Kerempuh” iz
Zagreba, tumaci glumac Filip Deteli¢ koju iznosi s mnogo humora i ironije.

Sta biste rekli onima koji predstavu ,,Smrt na do-
pustu tek trebaju da vide — o ¢emu ona govori?

Ovo je jedna genijalna Saramagova ideja. Fanta-
sticna premisa da se pitamo §to bi bilo da smrt na
par dana nestane — 1 stvarno je fenomenalna tema
za obraditi. Naravno, Kokan Mladenovi¢ je malo na
svoj nacin uprili¢io tu predstavu. To je toliko Siroka
tema 1 mogli smo oti¢i u bilo koji kut svijeta, ali je
fokus ipak najviSe na crkvi i politici, neCemu §to je

svakidasnje, sa svim pozitivnim i negativnim stvari-
ma oko toga pa smo, eto, iz tog kuta promatrali Sa-
ramaga i fenomen neimanja smrti.

Izostankom smrti pomislili bismo da ¢e nastupiti
harmonija u cijelom poretku stvari, ali je zapra-
Vo, sasvim suprotno.

Evo vidjeli smo potpuni kaos, potpuno rusenje crkve
idrzave. Ja glumim tog sirotog grobara koji je zapra-
Vo u toj situaciji najnesretniji, jer posla vise nema.

Imamo situaciju i s mafijom/maphiom koja bez smrti
gubi mo¢. Svasta se tu dogada. Naravno, kao i u sva-
koj drugoj situaciji, ljudi nadu rjeSenje kako bi opet
mogli profitirati.

Vas lik je izazvao ogromnu simpatiju i aplauz pu-
blike tokom predstave, §to je znak da je ispunio
svoju svrhu i o¢ekivanja. Kako ste se pripremali
za njega?

Je, zanimljiv je. Kokan mi je nasao uporiste u jednom
politi¢aru iz okruzenja koji je ostao zapamcenim po
jednoj apsurdnoj izjavi pa mi je on bio polazna tocka
u gradenju lika Grobara.

Koliko su likovi karikatura, a koliko stvaran
odraz drusStva?

Likovi jesu pomalo karikaturalni — svecenik koji trci
s ministrom da ih nitko ne bi vidio. Sve se to ¢ini
pomaknuto, ali re¢i ¢u, nazalost ili nasrecu, sve je to
dio naSeg drustva 1 sve se to dogada oko nas, tak’ da
zapravo, nije taj jadni Saramago ni morao izmisljati
previSe toga. Sve to ve¢ postoji, samo je on to odli¢-
no primijetio i pretocio u djelo.

Kako biste vi opisali smrt iz svoje vizure? Kako je
vi zamiSljate kao jednu licnost?

Volio bih da izgleda tako kako ju je odigrala nasa
Josipa — da je jedna zbunjena, preplasena, nesretna
i nespretna gospodica s kojom bi lakse izasli na kraj
kada se jednog dana sretnemo.

Kakva je adaptacija reditelja Kokana Mladeno-
vi¢a u odnosu na originalan tekst?

Isprva ni mi nismo znali kako ¢e to sve izgledati.
Prvo nas je natjerao da svi pro¢itamo Joséa Sarama-
ga 1 nije dao da pocnemo probe prije toga. Tarik Fi-
lipovi¢, Hrvoje Keckes 1 ja smo dosli na prvu probu
bez procitanog teksta, ali nam to nije proSlo. Morali
smo Cak 1 neki referat napisati na odredenu temu,
tak’ da se od pocetka dosta ozbiljno postavio prema
tome i eto, morali smo se ili prilagoditi ili oti¢i.

Predstava je, osim psihicki, i fizi¢ki dosta zahtjev-
na s obzirom na to da se scena i rekviziti na njoj
¢esto mijenjaju, a djelimi¢no je uradena i u formi
mjuzikla.

Je, bilo je tu i pjevanja, ali nije to zapravo nista stras-
no. Ja, na sre¢u, nemam pjevackih dionica jer ne
znam pjevati pa sam se tu dosta izvukao, tako da sam
dosta dobro progao. Cak mi je i redatelj, kada je ¢uo
kako pjevam, rekao: ”Drz’ se ti grobara i dobro je.”

Sta biste rekli o zajednitkoj energiji i interakciji
ansambla tokom proba?

Ja uvijek kazem da Sto se tice nas u Zagrebu odlic-
no se slazemo, pogotovo ova muska ekipa, svi smo
prijatelji 1 privatno, puno se druzimo, radimo skupa
u Kerempuhu, a i izvan njega. U Zagrebu smo naj-
manji ansambl, tako da smo kompaktni kao jedna
mala obitelj.

Bojana Savi¢



AHa KpajHoBuh, kopenetutop n ®paHka Mapreta, BUOSIOHYESTUCTKUH-A

MY3HKA JE XXUBOT, A XKXUBOT BE3 MY3HKE...

,, Hesomwa ca sicusomom je ma wmo y wemy, 3a paziuxy 00 no3opuwima, Hema no3aouncke mysuxe ! -
Jlyuc I'aponep

Hmnak, mocroje jbyau Kojuma je Mmy3uka kuBoT! Ta-
KaB KUBOT, IIPEIyH CKJIAJHUX HOTa, UMajy KOpere-
tutop AHa KpajaoBuh n ®@panka Maprera, BUOJIOH-
yenucTkuma. thruxosa ynora y npencrasu ,,CMpT Ha
JIONYCTY"‘, YIPKOC TOME IITO C€ TOTOBO U HE BHUJE
Ha CLEHHU, Y MHOTOME j& OJpeauia TOH U JUHAMUKY
cjajHe TIpejcTaBe paleHe Mo poMaHy MOPTYTaJCKOT
Ho6enoBna Xozea Capamara, y uzpohemwy Carupuy-
kor kazanuirta Kepemmnyx u3 3arpeda, kojy je pexu-
pao Kokan Mnanenosuh.

®panka — MeHU je 0BO 3alpaBo MPBU MMO30PUILIHU
pojexT. Jomr o caMux mpoba cBe MM je OHII0 Beo-
Ma UHTEPECAHTHO jep ce paju O CMPTH, a U TJIABHU
JMK y TIpEJCTaBM je 3ampaBo 4yemnucra! Jomr mHTe-
pecaHTHHUje MM je OMJIO KaJa cy MU PeKJId Ja ce Yy
npezncrasu pagu o LlyGeprosoj ,,CMpT U eBojka’,
TaKo J1a JIOK CBHpaM COJIO KpO3 LieJly MpeJCTaBy, ja
3aIpaBo CBUPaM OJUIOMKE U3 T€ KOMITO3UIIH]je KOja ce
Kao JIaJTMOTHB IPOTEXe Y NPeACTaBU (Komnoumop
coneoea je Upena Ilonosuh /pazosuh, aymop mex-

cmosa Kokan Mnaoenoeuh). 13a30BHO MU je OuiI0
pamutu ca bopkom Ilepuhem, koju wrpa yemmcry,
u ca mrymurioM Jocunom AHKOBHh Koja MMa yiory
Cwmprtu y oBoj mipectaBu. Ca ;UMa caM pajuia WH-
TEH3UBHH]E YIIPaBO 300T THX CIIEHA Y KOJUMa U OHH
CBHPAJy YeJIO0 JIOK UX ja 3alpaBo MpaTUM Kao lUX0Ba
cenka. [lyOnuka He 3Ha 1a MM 3alIpaBO HEMaMO HOTE
ucnpen cedbe Ha mynty. Hame HOTe cy TekcT mpen-
CTaBe MpemyH OeJelIKH, HEKaKBUX CJIOBAa, O3HAaKa
caMO Hama 3HaHHMM, T€ C€ 3alpaBO CBO BpeMe OcC-
JamkaMo Ha IIIyMIle, IPaTUMO HUXOB TOBOP, MOKPET,
rmacHohy ¥ TeMno BUXOBOT roBopa. To je ToTaaHo
Jpyradnja BpCTa CBHUpama U TPaxH MOTIYHY KOH-
LeHTpanujy y pamy. MIHTepecaHTHO MCKYCTBO KOj€
710 Tajia HUCaM UMasa.

Koimko je mrymMmmmma moMorio, y ToM BamieMm
3ajeIHHYKOM Pajy, 1a cXBaTe M Hay4Ye Kako Tpeda
ApkaTu oapeleHn HHCTPyMEHT, KaKko Ou riyma y
NOTIYHOCTH OMJ1a yBepbuBHja?!

®panka — /[a, BeoMa UM je TIOMOTJIO U OWJIO HAM
je MHTepeCcaHTHO paauTH Ha Tome. Ha mpobama cmo
ce MIeAANM Kao y oresjary Kako OM M3IIIeAaso mTo
yBepspuBHje. [lokasuBana Ou UM y KoM cMmepy Ou
Tpebanu 1a ByKy Tylajio, Kako Ce€ MPaBHIIHO JIPKU
WHCTPYMEHT. 3aIIpaBo caB Taj paj je Ouo ABOCMepaH
jep, Konuko roja cam ja yumia Jocury u bopka na
CBUPA]y, TOJIMKO CYy OHH MEHE yYMJIN HEKUM JIPYTUM
CTBapHMa.

bpuancka cunena je cmenmuduyHa, TE MPETHO-
CTaB/baM /12 je OMJI0 Teke OAPAJAUTH MOCA0 NMUja-
HHCTe Yy NpeACTaBy Yy o1Hocy Ha cueny y Kepem-
nyxy. OBje je kiaBup 0MO BaH ClUeHe, IITO je y
MHOI'OMe Tejke MPATUTH Paaby Iiiymana.

Ana — 3anpaBo u y Kepemnyxy je ki1aBup Ha BpIJIO
CJINYHOj TIO3ULIMjHU, aJli TO MEHU HEKAKO U OJIroBa-
pa jep je KJIaBup Kao MHCTPYMEHT Temesb kyhe. U
aKo KJIaBHPHUCTA HEMITO (pysa 10Ja3u 10 pylIiemha Te
kyhe. Ca npyre cTpaHe J0cCTa je 3aXTeBHO OUTH KJla-
BUPUCTA Y TO30PUIITY, HAPOUUTO Y OBOM IPOjEKTY
jep MopaMm OyKBaJHO ,,JJOBUTH'® TIIyMIl€ Ha CIICHH,
Te caM Ouyia mpuMopaHa kao U dpaHka 1a HOH-CTOI
61uM Haja DIymIMMa ctBapajyhu u rpajgehu temess
oBe Hamie kyhe (mpencrase)! CBe TO HHje HU MaJio
JEHOCTAaBHO jep CBAKO INIyMayko M3BOheme ce pas-
JIMKYje Off UTpama JI0 Urpama.

OcuM TOT BUPTYO3HOT HANOPA 1 YBE:KOAHOCT U3-
mely Bac u akTepa npeacrase Oyae onpahena no
nepgeknuje, UMaJjie cTe CATYPHO U MOceOHe MPH-
npeMe KaKo OM MOIJIe HEIIOMHUYHO /1a MpPeceIuTe
KOMILJIETHY TIpe/IcTaBy 0e3 01J1acKa ca cleHe.

®panka — Ha mouerky cam ce OpuHyna kako hy
ja TOTOBO JBa Yaca CENSTH HEIMOMHYHO, ajlkl CBE
BUIIIC YkMBaM y Tome! HakoH BuIIe 01 TOMUHY 1aHa
urpama oBe mpejcraBe Beh caM ce HaBUKIIA Ha CBE
To. IMaM Heke cBOje puTyasie y KojuMa Tpe Tpej-
CTaBe HarepaM ce0c Ja He THjeM IMPEBUIIE BOJE
(TpOoMKH OCMeX M3 AyOMHE ayIe Ko 00e caroBop-
HUIIE), CKOHIICHTPUCAHO MpPAaTHM IMPEJCTaBy, YaK
3HaM TEKCTOBE CBHX HbUX HAIlAMET, ajli Ce HUCAM
3acuTiia. U najee MH je ¥ CMEIIHO U y30yIJbHBO J10
Kpaja mpejcTase. 3anpaBo, CBAKH MYT j€ HEKH JIeTalb
JIpyradvju, jep TO j€ UMaK IMO30PHIITE.

Bepyjem na ce nemasaJjio 1a HCIpaBUTe LIyMIlEe Y
HUXOBUM pelinKama!

Amna — J[a, HapounTO Ha mpobama, Majia BHIIE y ceOu
(omet ocmex), jep ce He ycyhyjem To 1a ypaaum ,,0uu
y 04M‘ U3 NMOITOBa®ka Ipema rmymuuma. Muade ce,

y3 My3uKy, 0aBUM U IJICCHUM ITOKPETOM M TPE/IHB-
HO MM j€ IITO y CapaJiibu ca MO30PHIITHOM IITyMOM U
MY3UKOM Hema Tor puBajicTBa. OHU IIeHe HAC U HaIll
pall, MU IICHUMO EUXOB paji U TO (PyHKIIMOHHUIIIE BE-
oma 100po. [Ipernerno je 6uio jour o camor moyeTka
TO INTO CY HAC MPUXBATWIN U CIYIIATH JOK CMO MX
YUWJIM KaKO C€ CBUPA Ha MHCTPYMEHTHMA jep camo
y3 TaKBO MOIITOBAKHE MOIJIM CMO JIONH JI0 3ajeTHNY-
KOT' [IMJba, a TO je J0OpOo ofurpaHa mpeacrapal

Kako je ;xuBeTH )KMBOT y KOjeM je My3UKa cBe?

AHa — Menn je Oamn Tako, My3UKa CBE, My3HKa j€
MO3UB U MOj )KUBOT. be3 Tora He 61 Morya. Yak u kaj
HE CBHUpPaM MEHU Cy MeJojuje U Aasbe y miasu. [1a u
y TOKY IIpe/CTaBe, 0K HE CBUpaM MEHU c€ Yy IIaBU
yHampes BpTe Melionuje koje he Outu u3BeneHe, 10K
JIPYTHM JICJIOM ce0e MpaThUM IPeICTaBy Kako Teue!

®panka — OcuM My3HKe ja ce 6aBUM M JTMKOBHOM
ymerHouthy. 3aHMMajy Me CBe BPCTE YMETHOCTH
¥ TO MU jAaje aymry. Boaum Te emonuje, BOIUM Te
ocehaje. 3a MeHe je yMETHOCT Jiek!

Ja 3akspyunmo. My3uka je 4ymo, My3uKa je Tepa-
nuja. My3uka je Marmja Koja je mpepaciia y jacaH
JpaMcku (opmar rie cy My3udapy MOCTaN yYeCHH-
1M paJilbe O] IPECYIHOT 3Ha4aja. MoJepHH Tearap u
MamaK (PUHAHCH]CKUX CPEJCTaBa MX je CKIOHHO ca
cueHe. [1030pHITHUM jE3UKOM PEueHO MYy3HYapH Cy
HaullJIn Ha IITPUX. I[aKJIC, Kaa Cy HaM O Hallux
’KMBOTa HANPABWIHA MO30PUILNTE, YHECUMO Yy Hera
MY3HKY jep, Kao IITO Y IPeACTaBU My3HUKa IO3UTHB-
HO YTHUYC YaK U Ha CMpT, HE HO3BOJIHUMO Ja HaM XKHU-
BOT 0e3 My3uke Oyze... 3Hare Beh xakas!

Mupocnas Obpaodosuh
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Publika o predstavi Smrt na dopustu

GORKA SATIRR KOJA NE OSTAVLJA RAVNODUSNIM

Satira koja izaziva i smijeh i Sutnju, tako bi se ukratko
mogla opisati predstava ,Smrt na dopustu” Publika je
nakon izvedbe Kerempuha imala mnogo toga za reci,
a njihove reakcije bile su jednako iskrene koliko i same
replike s pozornice.

Ve¢ s prvim scenama, publika se nasla u svijetu u ko-
jem smrt, umorna i potrosSena, odlucuje otiéi na od-
mor. Ta jednostavna ideja, izvedena s puno duha i pre-
ciznosti, vrlo brzo prerasta u neSto mnogo dublje, a
to je promisljanje o svijetu bez kraja, o drustvu koje
gubi granice, o Zivotu koji se, bez smrti, izmice smi-
slu. ,Smrt na dopustu®, duhovita, a istodobno potresna
prica o svijetu bez smrti, pokazala se kao prava posla-
stica za ljubitelje satire i pametnog humora, ali i kao
predstava koja te natjera da zastanes i promislis.

Razgovori nakon predstave, koju je ispratio veliki
aplauz, pokazali su da je publika duboko doZivjela ono
$to se odvijalo na sceni. Neki su isticali energiju an-
sambla i preciznost u izvodenju, drugi su naglasava-
li snagu ideje - Smrt kao umorna Zena koja odlucuje
uzeti odmor. Mnogi su bili dirnuti spojevima komike i
tuge, groteske i istine.

»Svaki glumac ostavio je trag. Vidi se da uZivaju na sce-
ni, a to se prenosi i na nas u publici. Stvarno odlazimo s
najpozitivnijim dojmovima.”

»Godinama dolazim na Susrete. Veleras se mogla vidjeti
stvarno odlicna gluma, vrhunska energija! Smijala sam

se, ali me u isto vrijeme steglo u grlu. To je ono pravo -
kad te predstava zabavi, a opet te natjera da malo pro-
mislis.”

Posebno je odjeknula sposobnost predstave da kroz
humor progovori o svakodnevici, politici, drustvu i
ljudskoj krhkosti. U komentarima se Cesto ¢ulo da sa-
tira, iako naizgled zabavna, zapravo boli, jer otkriva
ono Sto se Cesto presucuje.

,Kad se smijemo politi¢arima i sebi, kao da sve na tre-
nutak postane lakse. To je satira - gorka, ali ljekovita.”

,Pogodili su pravo u srz svakodnevice. Sve $to su izrekli
o smrti [ drustvu, to smo mi. Samo sto su oni to rekli
kroz smijeh.”

»~Dva sata su prosla u dahu. Sve je bilo Zivo, ritmicno,
bez praznog hoda. Muzika, gluma, ideja, sve je bilo na
mjestu.”

Sude¢i po dojmovima, publika iz Doma kulture zasi-
gurno nije otisla ravnodu$na. Predstava nije zavrsila
posljednjom scenom, nastavila je trajati u mislima
onih koji su je pogledali. A upravo to, moZda viSe od
svega, potvrduje mo¢ teatra.

Jer ovaj kazaliSni komad zaista potiCe na promisljanje:
Sto bi se stvarno dogodilo da smrt uzme odmor - bi li
svijet postao bolje mjesto ili potpuni kaos?

Sandra Zivkovié

N
(\)
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DA Li DA RIDAMO ILI DA SE SMIJEMO?
HAJDE DA SE SMIJEMO, LAKSE JE

Druge festivalske veceri Internacionalnih susreta u
Bré¢kom, glumci Makedonskog narodnog teatra iz
Skopja na scenu su donijeli Nusi¢evog ,,Narodnog
poslanika® u reziji Egona Savina.

Na konferenciji za medije, direktor Makedonskog
narodnog teatra Nikola Kimovski, glumac Aleksan-
dar Miki¢ 1 glumica Darja Rizova zahvalili su se na
iskustvu koje su doZzivjeli izvodenjem ove predstave
u Brékom, istaknuvsi da im je to bila Cast i zadovolj-
stvo, ali 1 odgovornost, jer kako su naglasili, nastu-
pili su pred izuzetno senzibilizovanom i kulturnom
publikom koja umije da prepozna pravu umjetnost.

»ala je bila ispunjena do posljednjeg mjesta, bilo
je preko 400 gledalaca prisutnih svim srcem i du-
Som. Reakcija nakon predstave, ovacije i aplauz po-
tvrda su da pozoriSte ne samo da zivi, ve¢ snazno
komunicira, povezuje, ujedinjuje. Posebno zelim da
izrazim iskrenu zahvalnost organizatorima Festivala
na izvanrednom prijemu i toploj dobrodoslici. Sva-
ki detalj od logistike do ugostiteljstva bio je na naj-
visem profesionalnom i ljudskom nivou”, kazao je
Kimovski.

Ujedno se zahvalio 1 selektoru Irfanu Mensuru, kako
je rekao, Covjeku sa vizijom i cijenjenom umjetniku
koji je svojom umjetnickom intuicijom prepoznao
potencijal ,,Narodnog poslanika* i dao prostor ovoj
predstavi da progovori 1 u Sirem regionalnom kon-
tekstu.

,Cast nam je da budemo dio selekcije pod njego-
vom palicom, I to nam je podstrek za dalji rad i ra-
zvoj. Rezija Egona Savina, glumacko zalaganje na-
Sih kolega Aleksandra Mikica, Darje Rizove, Tonija
Mihajlovskog, Jordana Simonova, Tanje Kocovske,
Aleksandra Mihajlovskog, zajedno su stvorili taj
snazan scenski jezik koji je publika prihvatila otvo-
renog srca”, dodao je Kimovski.

Nakon ove divne veceri u Br¢kom ,,Narodni posla-
nik* nastavlja svoj put i naredne sedmice nastupa na
festivalu u Srbiji. To im je, kao su rekli na konferen-
ciji, jo$ jedna prilika da podijele svoju umjetnost i
obogate kulturni dijalog u regionu.

Ovom prilikom, podsjetili su da je ,,Narodni posla-
nik* trenutno jedna od najboljih predstava koju ima-
junarepertoaru i jedna od najposjecenijih. Predstava
je dobila Sterijinu nagradu, a ovo im je Cetvrto me-
dunarodno gostovanje.

Prisutni na konferenciji, podsjetili su da je Brani-
slav Nusi¢ nekada bio i jedan od osnivaca i upravnik
ovoga pozorista, a ove godine Makedonski narodni
teatar proslavlja svoj jubilej — 80 godina, i zato je
akcent stavljen na menadzment pozorista i na umjet-
nicki savjet, da predstavu vidi Sto vise ljudi van Ma-
kedonije.

Na pitanje koliko Nusic¢ev ,,Narodni poslanik* od-
skace od ,,Narodnog poslanika“ u izvedbi Makedon-
skog narodnog teatra, receno je da je u sustini Egon
u svojoj adaptaciji izbacio par likova, te napravio
vrlo kratku pric¢u koja traje sat i dvadeset minuta, ali
da je opet sve kazano.

,»lako da, Nusi¢ je ostao. Igramo ga izvorno, znaci
igramo ga u vremenu, i kostimi su nam takvi, 1 sce-
nografija je takva. Meni je bilo ¢udno zaSto ne na-
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pravi neku adaptaciju koja bi odgovarala sadasnjem
vremenu. Ali kad smo poceli da radimo, shvatio sam
da je ovo jos$ bolnije, kad se sjetimo da je proslo vise
godina, a nista se nije promijenilo, da su ljudi ostali
isti, da su te mane koje imaju i dan-danas aktuelne, i
da te ljude i danas gledamo u parlamentu”, dodao je
Aleksandar Miki¢.

Glumica Darja Rizova, kazala je da je imala odlicnu
saradnju sa Egonom Savinom, reziserom koji, kako
je rekla, odli¢no zna kako da te vodi.

»Danica je za mene, kako se gradio taj lik, predstav-
ljala glas razuma i otpora u ‘Narodnom poslaniku’.
I ona je ta mlada, neustrasiva generacija koja ima
savjest i suprostavlja se svemu §to je necasno, pa ¢ak
i kad je to njen otac. Ne plasi se da kaze istinu u
lice, buntovna je, o$tra, drska. Nema pomirenja, na
kraju ¢ak i napusta svog tatu”, rekla je Rizova.

Govoreci o NuSi¢evim tekstovima, Miki¢ je istakao
1to da je Nusi¢ fenomenalan poznavalac balkanskog

mentaliteta, te da je pisao takve likove da su oni isti
kao 1 prije 100, 200 godina. NiSta se nije promijeni-
lo, kao da tapkamo u mjestu, 1 publika uvijek ovakve
predstave dobro prihvata i nagraduje ih ovacijama 1
aplauzima.

,»Ovo nije komedija kako se na prvu shvata, mno-
go je to dublje. U sustini, humor nije vodviljski hu-
mor. Nego je to je komedija karaktera. Ove situacije
koje je opisao Nusi¢ 1 Egon ih izvadio u nasoj pred-
stavi su mozda viSe bolne nego smijesne. I kad se
ljudi smiju, oni se kiselo smiju jer prepoznaju sebe
1 ljude oko sebe, to nije bas tako smijeSno. Smijem
se, smijem se, a plakao bih”, pojasnili su ucesnici
konferencije.

To je ono §to je upravo rekao selektor Irfan Mensur.

- Da li da ridamo ili da se smijemo? Hajde da se
smijemo, lakse je -

Sanita Jerkovié-Ibrahimovié
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MEDIJSKI SPONZORI:
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RNU “Radio Brcko”
“Paguo Bpuko”

Paouo Teneewanja PenyGnuke Cpncke
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VAZNI TELEFONSKI BROJEVI U BRCKOM

Dom zdravlja 049/217-422
Policija Distrikta 122,049/233-200
Hitna pomo¢ 124,049/217-422
Vatrogasci 123
Dom kulture 049/216-511, 233-820, 212-803
Vlada Brcko distrikta 049/216-011, 216-093
Biblioteka / Knjifnica 049/212-709
Umjetnicka galerija 049/211-738
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PROGRAM [6.- 21. L X%5. rrrOoreAM

LJUDI OD VYOSKA
Pisac: Mate Matisic; Rezija; lvan Vanja Ala¢
Narodno pozoriste Sombor, Srbija

NARODNI POSLANIK

Pisac: Branislav Nusic; RezZija: Egon Savin
Makedonski Nerodni Teatar
Skoplje, Sjeverna Makedonija

SMRT NA DOPUSTU

Pisac: José Saramago; ReZija: Kokan Mladenovi¢
Gradsko Satiricko kazaliste Kerempuh
Zagreb, Hrvatska

GELAVA PJEVACICA

Pisac: Eugéne lonesco; Rezija:Jagos Markovié
Centar za kufturu Tivat,
Crna Gora

TANGO

Pisac: Slavomir MroZek; RezZija: Radoslav Milenkovié
Narodno pozori§te Tuzla,
Bosna i Hercegovina

MIHAEL KOLHAS
Pisac: Heinrich von Kleist; ReZija: Boris Lijesevié

Jugosiovensko dramsko pozoriste,
Beograd, Srbija

SJAJ ZVEZDA NA PLAFONU

Pisac: Johanna Thydell, RezZija: Damjan Kecojevi¢
Malo pozoriste ,Dusko Radovic”,
Beograd, Srbija

MAJSTORI, MAJSTORI
Pisac: Goran Markovic; ReZija: Marko MisiraCa
Narodno pozorisie Republike Srpske,

Banja Luka, BiH

NA DRINI CUPRIJA
Pisac: Ivo Andri¢; ReZija: Tihomir Stanic¢
YugoArt Beograd, Srbija

Ponedieliak
20. 10.

19:30

MoHegjemak

TbYIIY Of] BOCKA

Mucay: Mare Matnumty;, Pexuja: NBay Barba Anay
HapogHo nosopuitte Combop, Cpbuja

HAPOJHH ITOCJIAHHUK

Mucayy: bpanucnas Hywsh; Pexwja: Eron Casut
MaxenoHcxn Hapogum Tearap
Cxonsme, ClesepHa MakepoHnja

CMPT HA JOIIYCTY

Mucaiy: Xo3e Capamaro; Pexwja: Koxan Mnagenosuh
Ipagcke Catupuuio Kasanuiite KepeMmyx
3arpeb, XpearcKa

REJIABA ITJEBAYIMIIA

Tucayy: Exen Jonecxo; PexujaJarow Mapxosuh
LlenTap sa kyntypy Tusar,
Lpra lopa

TAHTO

TMucayy: Cnasomup Mpoxex; Pexfa: Pagocnas Munenxosuh
Hapogro nosopuwre Tysna,
BocHa # Xepuerosuna

MHXAEJI KOJIXAC

Mucay; Xajupux dox Knajer; Pexxuja: bopuc fujewsepuht
Jyroc/ioBeHCKo JpaMCKo fT030DHLITE,

beorpag, Cpbuja

CJAJ 3BE3/]A HA IUTAGOHY

Mucayy: Jyxana Tuges; Pexwsja: [lamjan Keyojesuh
Mano nosopuure Jyiko Pagosul’,
Beorpag, Cpbuja

MAJCTOPH, MAJCTOPH

ucay: Mopan Mapkosuh; Pexinja: Mapko Mucupaya
HapagHo nozopuuwite Peny6inxe Cpricke,
bamsa flyxa, BuX

HA JPMHU EYTIPHJA

Mucayy: Meo AHgpub; Pexuja: Tuxomnp CtaHuh
JyroApr beorpag, Cpbuja
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